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ARG LYY P ANAMA, REPUB
COMNTENIDG Tratade de Libre
Preferencial.

LA ASAMBLEA NACIONAL DE
REPRESENTANTES DE CORREGIMIENTOS

Tos Estadoe Contestantos soue
Ley Wo: 2 de 23 de octubre de 1974, por 1a cual se ’f{:’ ““:fuc.i ;gr%&tfﬂ"& acue
aprushbs of Tratado de Libre Comercio v de Intarcambio un regimen de Gore ©
Preferencial entre lps Replblicas de Pomamd v preferencial de
Suaternala, Tratado.
e @
AVISGS ¥ EDICTOS ARTICULO 2.

i

Los productos nabursles o manvfackurados
originarios de los ‘errilorics de lzs Papl
Contratantes gue figuran en las lsly i
Traiado, o gue se adicionen en lo
de libre comercio, de tralo prefers
sujetos a controles cuantit
considerardn producios originarios de
APRUEBASE UM TRATADD DE LIBRE Contratantes los gue sblo sean

&

COMERLIO Y DE INTERCAMBIO armados, smpacados, snvesados, wokad
PREFERERCIAL ENTRE LAS REPURLICAS cortados o diluidos en el pais exportador. Neo

DEPANAMAY CUATEMALA ohstante lo anterlormenie expuesio, 6
hubiere duds sobre & origen de una merc i

LEY NUMERD 2 no se hublese resuelic el problema por 3

{de 23 de ccbubre de 1974) bilateral, le comesponderi z s Comision 3

Permanenic gus mas adelante s
Por la cuzl s= sprueba el Tratadc de Libre sobre ef particulsr.
: B 2 1 > e F
Comercio v de Intercambic Preferencia entielss
¥

hiece, decidiy

Raptblicas de Pavamd y Guatemala. . Tanto las Ustes anexas come las
modificaciones 2 las mismas, forman 3
C LA ASAMIBLEA NACIOWALDE Tratado vy deberdn estar codificadas o
REPRESENTANTES DE CORREGIMIENTOS —~ 012i0s de conformidad 3 lis pomen

sl AT o =%
aranceiarias gue se willicen oficizhments
DECRETA: TIEEeS,

ARTICULO 1
el Tratade de L
Preferencial

el e 3
SaURVEINRIS
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DIRECTOR
HUMBERTO SPADAFORA P

OFICINA: .
Editora Renovecian, §.4., Viz Femdndez de Cardota {Vista
Hermosal. Teldfono 81-8884, Apertado Fostml 8-<
Panamé, 9—A Repdbiice de Panarms,
AVIBOS EDICTOS v OTRAS PUBLIDACIONES
Dirgecién Genarat del ingescn
Paore Susoripcionas ver o Ls Administracidn,

SUBCRIPCIGNES
fdinima: § meses: En in Repodiica: B/&.00
En ot Emerior 8/ 2,00
Urn afie en ia Fepdblics: B/.10.00
En ef Baterior: B 1200

TOLO PAGD ABELANTALD
Fdmero sugite: BIOLE . Salicimmse en te Oficing e Yentes de
fTagiac gt d Cfict 5. Avenics EQBV Sty 4 185,

ARTICULO 8

Las ewenciones 2 gue se refieren ios é‘, ulos
anteriores no commené n 88 ¢taszas o derechos de
gabarraje, muellzie abmacenamiento v mane 0 de
mercancias, ni cualesguierz ofros gue sean
legalmente exigibles por servicios ds Dwe“ma, de
almacenamiento, de custodia, de tramsporte u ofxos
seyvicios de cardeter similar.

ARTICULO T

Les Partes Contratantes se compromeien a
examinar, cada des afics, por conducto de la
Comision Mixta Permoanente, el resultado del
intercambio comercial corr espond ente al meﬁ_m
inmediatamente antericr, con el pmpcs to de
evaluar su ;e*ﬁpm;&mieme ¥ revisar las lstas para
gue, si fuers necesario, se %@péeg tzs medidas
pertinentes regueridas pera incrementar o}
intercambioc comercial reciproco o pars cumplir
con el espiritu de equided que inspira este Tratado.

ARTICULC 8

Pors adicionsr uno o mis productos en las lstas
8 gue se refiere ol Axticulo 2, o modificar ol
tratamisnto preferencial previamente acordade, b
Parte Contratenie interesada sﬁ-ﬁbé 7 X v
consideracién de la otra 3

menas  freida

f<3

sfronte serios Bmhw«‘a‘« de co
SIPTEsE O Yama méasw& &0 T t
afectads somelerd el asunio 2 ﬁﬂﬂﬁf"
Comision Mixta Permanente, I tetes
Iz "re’mﬂcraﬂ meodificacion de mf%ﬁ das rum
plicadas alcs productos inclui 5tz
intercamblio o la exdlusifn de artienlos de la

Estos Acuerdos entrardn en vigor a g
feema gue establezez dicha Comision

A4 soliciiud de una ﬂe s Partes U:m

Comision Mixta deberd reunivse ma m

pvasenw Axtzcaﬁs. B'e o rmmwe mmr«:: d
término, la Parte interesada considerard gue rm M
sido posible Zograr acuerde ¥ se podrd pronuncisr
s por medide mfawﬂ:ﬁles

En caso de gue la Cornision Mizta se reuniere v
no Hegase 2 =zcuerdo, la Parte afectads poded
recurrir al establecimisnto de medidas transitorias
tales como la suspensibn del gio del
producin afectado, oal @zamammmak de una
cucta u ofras restricciones, hasta tanto I Comision
Mizta tome las medidas pertinentes

En caso de suspensidon del libos
medida adopiada enirerd en vigencizs :ﬂf& afto me 51
adopcidn.

Er czsc de cuotas u
mismes epfrardn en vigen

ﬁt?uﬁ regtriceion
z bos sesent

calendaric contedos a wmxr de la j«ez:“u de ‘fa
adopeién de dichs mmdr*" o ool case, iz
adopcion de estas medidas tend Eiﬁ'ﬁ;ar el
intercambio que se ssté reslizando Partes.

ARTICULG 10
Los productos originarios procedentes de una
de las Partes Contrafanies gue sean depositados en
zonas frencas situadas en el ferriorio de la obrn
o«szasan del régimen ;mzmdc en lus Ystas s gue se
en 193 Axticulos 3y 4 uande ia mzaemcwwé 7
oric zduanerc del pals fraportedor sea
defin m.

ARTICULC 13

aduansre fvmado por el x::m
confensy la declaracion de ari
visg de los funclen
szpedicion come de de

o
™

3

5 ®
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Ne. 17.792

En ¢l casc de impussios internes establecidos o
gue se sstablezcan sobre productos especificos gue
no 8¢ produzesn en el pais importedor, se evitard
gue dichos impuestos se convierian en un gravamen
2 Ia importacion gue tends a nulificer el comsrcio.
fin todo easo, el pais importador deberd gravar, por
o menos en igusl monte y por log mismos
coneeptos, la importacién de productos similaves
originarios de lerceros paises.

ARTICULO 18 ;

La participacion de Is Repiblica de Panama en
¢l presente Tratado estard sujets a la condicibn de
gue el mismo tendra vigor en todo el tewitoric de
Iz Bepablicz de Pavamaé, con exclusion de tiersas v
tHorres cublerias por agua que se sncuentren sujetas
a limitaciones jurisdiccionales, nor el términc de la
vigencia de tratedos o convenlos internacionales
celebrades con terceros paises.

ARTICULO 14 i

Las Partss Contrzianies se compromeien a no
ciorgar las concesiomes gue reciprocamente ham
aeordado o que se acordaren en virlud del presente
Tratado, a tercerss paises no centroamericanss con
in: cunles ceicbren conveniocs o fratades
comerciales, sobre la base de la clausuls de Bz
nacitn més favorecida.

ARTICULO 15

Tomando en cuenia que el comercio desleal
desvirtiia los fines por los cusles se suscribe esie
Tratade, cads upa de lms Portes Confratantes
svitazi por los medics legales a su alcance, la
exportacion de mercancies a vn precio inferior a su
valor pormal, 3 €fn de evitar disiorsiones en la
produccidn ¥ el comercio del pais importadoz.

Cuande algana de las Partes Conilrafanfes
considere gue hay evidencia de comercio desleal,
someterd el casoa considerscion de Ian Comisidn
Mixta Permanenie pars gue ésta, deniro de los
cinco {3) diss siguientes al recibo de la soliclind,
dictamine a! respectc o zuborice unz suspensién
temporal del Hbre comercio o fratado preferencial,
permitiéndose emtoncss el infercambio sdl
mediante o depdsito de una Hansa por el monto de
los derechos aduaneros ssizblecidos en los
vespectives aranceles generales. La suspensice se
suSorizard por un pericdo misimo de breinta (30)
durante e cuwal In

Comision habrd de
ar su resolucion definitiva,. De no habesse
ciamen de Iz Comision dentro de los

alndides, sl Estado afectade podis
Hdquier caso el depdsito de ln fanca. Bn
iz Comision Mixta Uepue a comprobar
o deslesd, Iz Parte afeciada
1Es cobrarg of valor de
y carfoter refroactive de

ve ells presentd iz

ke

Bty
S
2

Laos
nyoporciopar las facilidades
gue el comercio estableci

do, ¥ &l

EY

establecerse entre ellos, se regiice com Iz mByor

Fuider, evitando cualouier préctics discriminaboris
de cardcter administrative o adugnerc.

ARTICULD 17

Para facilitar Ime operaciones de com
derivadss de este Tratado v mejorar las condiciones
de competitividad entre los Jdos paises, las Parbes
Contratzntes establecerin oportunamente  los
mecanismos necessvios pars Jograr ¢ pleno
aprovechamiento de las facllidedes fimancleras, de
{ransporte, de almacemamientoc 7 de 2 =
asi comeo parz implaniar un &
compensacidn de pages.

ARTWCULS 18

Cusndo una de las Partes modificors su régimen
cambiario wigente, lo notificard o b oz Parle enn in
forma més expedita posihle.

ereio

81 una de las Partes considers gus una ¢
o rama industrial se viers sfectada porla
de medides de esta indule, someberd ¢
conocimiento de la Comisidn i
pars lz adopeidn de las medidss per
corregiz tal situacidn. Estas medidas podrin ser de
cericter {ransitorio v en ninglm caso excederin lo
necesaric para i 3
competitividad existente con anterioridad 2 Iz
puesta en vigor de las medidas can

ARTICULO 18

Cada  Estado Sigesiavico oforgard plens

libertad de fransitc por fodo su terriloric @ las
mercancias destinages a2l oire Sstado,

procedentes de éste. Dicho irdnsito no estard sujeto
a descriminscidn nd restriccion cuaniitativa de
npinguna especie.

En los casos de congestionamisnio de cargs o de
fuerza mayor, cadz Parte Conlratsuie stenderd
equitativamente tanic a
mercancias destinadze 2! ab
propiz poblacién come 2 Iz 4

transito para of olro Estado.

2
3
B
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Gaceta Oficial, mi

b

deriven sevdn

: CULO 26
Los Bstados %mammge s comprometen 2
mejoruy sus sistermas de comunicacidn en ja medida
de o posible, pars faciliter ¢ incrementar ol tréfico
entreeilos, sceptan negociar asimismo Iz
eguiparacidn de las tarifss de framsporte entre sus
respactives tervitorios v las & iL}pasiei@nes legales o
regiamentarias sobre ls materia.

ARTICULO 21

Tratado v las normas que de él se
adryindstrades por uns Comisidn
Mixta Permanents mmm la por ms ®Ministros ﬂe
Economin y de Comercio e Industrias o su
representantes, v por los mwm’g del sector pﬂbhs
7 privado que cads Paste Contratante designe. Les
decisiones de dichs Comisién @bhg&un a2 los
Estados signatarios.

¥i presente

ARTICULD 22
Le Comisitm Mixtz Permanente tendri las

s'g&?xeﬁms atribuciones:

2} &probar las Hstas de productos de objsto de
libre comercio ¥ sus adiciones.

By Aprobar las Hstas v porcentajes de los
productos sujetos 2 preferencias arancelarias, sus
adiciones ¥ sus modificaciones.

¢} Bxaminar v aprobar cuctzs o coniroles de
importacibn vy olres medidas cuantitativas, pars
productos que gocen de lbre comercio o
preferencias arancelavias:

) Estudiar v resolver los pmblvam:xs ¥ conflicios
telacionados con la aplicaciém del presents
Tratado, v lzs pmczhcas de comercic desled qus
afecten el régimen de intercambic establecide en
este Tratade;

¢} Proponer a los Betados
modificacidn o mpal,mm de este Tm&au@.

) Reunirse cuando lo convogue wna
Prrtes, pero por derecho propio, cada des {
cor & fin de cumplir con lo & Q;@%z*
Avtizgdo T

s‘ma criterios ¥ normas gue serdn
s

por Iz delerminscion del origen de las

omendsr  metanismos
TLOWMOVE J‘V% VGI?AES C{}I“éa.iﬁa 5 par
& nuevas actividades de particu
ambos paises. Ademés, ?@me.‘{
gousrdos de mﬁ-_pmmem tecibn ind ber
wﬁnm ¢ merementar ¢f ntercambio comercizt

diss & paxtlc de lo vigm
;‘ag?sr’"ﬁ‘m@ por el
@zg,ﬁ;wrsmm e fomcionar

Hatgn

w0

; effinme m e :ﬁe ﬁw

aries Contratontes se e"‘emm‘am a; ]
aaap tar el fallo de unp m:emmt de & bitraje.
Fientras ¢l fallo no se produzcs, los efectos del

asunio en divergencia guedarén en SUSDEnSD.

ARTICULOS 24

Este Tratado swrtivd efecto z partly de
los instrumentos de rafificacion v se many
vigencia hasta que uno de los Estados &
denuncie. Lz denuncia cansard efecio alos
afios de su preseniacifn.

ARTICULG 2
Los Estados Szgmts_df;» L@ﬁ%"ieéﬁ@fﬁk &z
este Tratado ca fi

reviser

cads cinco {B) afio

ARTIC

&
o]
b

El _presemte Tratado serd some
ratificacidn de conformidad con los
procedimisntos sstablecidos en cada wno de los
Estados signatarios. Los instrumenios :m
rafificacién se canjearén en la cludad de Py w"msn

e@ub&@ de Panama, v se envized copia Bl
a iz Secretaria General de Ia &-gz‘_«,w.: ciom
Naclopes Unidas para los Hpes de
sefiala el articulo 102 de la Carts de iaas
Unidas.

En testimonic

veinte dizs del mes L mowe ﬂ:zmhms

nenuerh o
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Gaeeta Oficial, midreoles 5 de marso de 19

2

dizs del mes de ootubrs de mil novecienios selenta
¥ cuatro. g

(fdo.) RAUL B CHANG P,
Presidente de Iz Asamblea Nacional
de Bepreseniantes de Corregimisntos

{fdo.) CARLOS CALZADILLA G., .
Secretario Genersl de la Asamblea

Waciona! de Representantes de

Correghmientos.

i}

Y EDICTOX

ERCTO No, 007

W

Et Susorito, Funcionaric Sustanciador de fa Comisitn de
Freforme Agraria, en lz Provineia de Herrera:at piblisc

HACE SABER;

Que ¢i sefor

det Corregimiento de Cabecera, Distrito de
tador de fa Cédula de Identidad Pergonal No, 6 AV.107.504,
hy solieltade a la Comisifn de Reforma Agraria
Soticitud No, 6-0129 1a Adjudicacién a TH
pareoela de dlerra estatal adiudicabls, e un
Has, 2640 M2, hectareas, ubicada enBerro imi
Cabecera del Distrito de Los Pozos dessta Provinels, cuyes
tinderos sons

NORTE . Quebrada Et Manguito

SUR: Terrenos de Marceling Rames v Encernacidn Quintere
ESTE: Terrenos de Petra Avila vy quebrada sin nombre
QESTE; Terrenos de Encarnacidn Quindere

Pozos, por-
Y

Para tos efectos fegales se fij

visible de este Despashe, en el de i aldia det r

t o8 Fozos y copia del mismoseentregarinal interesado pa-
ra que las haga publicar enlos drgance de publicidad corres-
pondiente, tal como 1o ordena ef Art, 1W08del Chdigo Aarario,
Egte Edicto tendrd una vigencia de auinen (15} dias a gartir

de & Gitima peblicasion.
Dade en Chitrg 2 los 4 dias dal mes de Febrers de 1970,

Crigna Ma, Chrdobs O

Secretari o Ad-Hoc a.i,

stor M, Visquez V.
narie Sustarsiador

D PANAM A
E

ENCARNACION QUINTERO RAMOS, veciro.
&

(rena cedulasda €-10-283, ka soticiiado a est
Alealdfa Municipst se le exilenda tiule
compra v de maners def sobre

R

(solar) municipal adjudicsble danire del
de Chitré, v el que tiens una espacidad
454,80 Mis2, v comarendido dentro de lo

ros:
NORTE: Angel Corro
SUER: Carretera Naclonal
ESTE: Oscar Guardia
CESTE: surslic Batista

7, pars ghe sivva de formal not
el que se considare perit
-3

5 (2

sente edicto en lugar visible 4

no de Ley; v, sdemds, se ie entregan senda
resado, para que las hage publicar, por una
Gaceta Oficial, ¥ por tres veces consacu
co de la capital, tal como o determing la Lavy,

El Alcalde
Julio Chen Jr,

EDICTE Mo, 920

Ef Suserito, Fur
de Reforme Agraria, en fa Proy
blige:

HACE
Gue 2f sefior (2} PASTOR e Ol RS, vegls
def Corregimisnto d S Yy g

v i
i

@
1

B2
£3
ks

4
¥l

5

2,96 o

Y B
3

T Ty A

e~ o o1 =
MO DE DENMESIG?

Parg fos el
gar viglh
tritode L
terssado o
eidad wore
del OBdige Agrar
guinee 18y dias 2
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EDICTO EMPLAZATORIO

51 suserito Juss Primero del Clrgaiic de Herrera, por

este medio,

A1 sefior Leonardo Vega, pava que dentro del térming &
dier (10} dfas contados a partir da iz Qiima publicacifn 4

esta Edicio comparezean nor sfopor medic de apoder ain,
a g3ty c‘e; acho en ef Juiclo Ordinario de Preseripeifs
A 25"7;.%, & Dominio interpuesia en sucontrapor Rowudn
@ rintero ¢ Rambn Pine Quinter
@ gdvierts al emplazado que ,si n¢ comparscs a este Dese

nacho dentro del términc lndicado, se len rombrard m uEs-
fensor de Ausente con guien se aevmrﬁm todos los trémie
3S dei juicin, relacionados con su persong, hasis su iere
miﬁa&im

Por tanto, se Iijs el presente Bdicto Emplazatorio en lie
gar visivle éc‘* D@ﬁ:@ach% hoy dlecincho de febrero de md
agvecientos setenta y cinco {3915} v copias del misme ss
mantienen a m%ociwﬁn de Iz parte Intoresads para su pus
biieaciBin,e

b

P

£l Jues,
{ido) Fodrigo B »:irfoue” Chiarie
Fi Becraiario,

(fdc) Eeiehan Poveds Cpm

AVEO

Por medic de
feb*a;o c:e 9’25 d

5

&

&
=3
in

{34
o
i)
i
§

Ma :W‘xl del ‘ Raasszrc }?ubw.co de Dﬁﬂﬁ‘\,u, < szrm
ta 1o sociedzd zndnima denominzda ¥ COMIWEST
COMPANY LIMITED INC,™

L)

AVISO
Por medic de 1a EserituraBiniies No, 7 1223, de § de die
clembre ¢e 1874, de la wotarfa Q "v‘* 2 del Cireuito de Pant-
mi, registrada u,x 15 de epere de L To ‘22 Fo&u
470, Asiento 118, 8‘ Bdela b&*:v:’:];‘u
331 d,.i Ragistre piblice de Peanmi, ba
elpdad anfnima denomingds "NORFG

Lo LOE54%

{Untes Publicacifn}

mol

sﬂam& i: B
RPORATION®,

EL JUEZ PRIMERC DEL CECUE?D EE C
te medic EMPLAZA 2 ln seliora D
mujer, mayor de adad, cesads, ﬁanamax;“; c.n
¢cﬂ:ui se desconcee, DATL QU ecm o del térm , Je B
(19} dfas, contados & 7 tirmg m‘?lm agign de 5=
te Edicto, cOmparezog & eﬂ’fe Trivunal, por sfopor
c¢lo de awc&erade ahecerseofr va fstifice T Su SUSE
el juictc de divorcio gue sn su condra he propussic su
poso WILLIAM WALLACE RUSSELL

Zn atencifn g é‘a cueﬁlsucnmm
Cldige Judicial, reformado por &l I
113 del 22 de a‘*z‘ﬂ de 1989 se i

1

> €

tugar visible de la Sscretaria del
{24} de febrerc de m navs&mms 5@
por @ thrmino de DEEZ (30} dfas v St
ponen z disposicisn de la nw%e ,.era M::u, s 1~"iﬁ£caﬂ“i i
B Juez,
do) Licde, Carios Wilson Morales
La Secrsiaria
(Fdo) américa P, de Coronell

CIRCUITO DE COLON, pT es-

Gue en &) Juicto de BUCERION I}u"'\TﬁfﬂA
LEDHARDD é. ARCHIBOLD § 1
ha dictado un auto da declaraly

resciutive dice~
T JUZGADO PRIMERC DEL CIR

TEDE FZBRBRO DEMIL ‘\V’TEuEua T ¥ CIR
COum

VIETOS: sussa5 08300 s s usa

En virfud de 1o e*fpueb..a, 2

MERD DEw

en nombre &

CLARA: »
ELL‘»‘ERQ- L{ab @stﬁ ak

CIRTUITC DE COLC
e iz Q»m{f.,l-w v por e

RZB & RC j23

ngue Ex edicto

&3

¥
o]

SE Y NTIFIQUESE,
ool ara

«J_.»./;xd_ _»\,4;

i
©
5]

il

[
ook
. 4

o NS I R B ]

&
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en 2l jui c;o de @sién Testamentaria de PARLC o
! ANT O \SPJ ‘32 LECQH, ge hadictadoaido ou-
;\&z ‘e bha v narte res vE eg del tenor siguienie:
YILEGADC FRIM EL CIRCUITO.-Panamd, cuatre
setenta v einpo,

» ... .8l que suscribe, Jusz Primero de! Circuito de
Params, admin ;strar‘ﬂo justicia en nombre de la Reptblica
Y por avtoridad de '3 Ley:

DECL A‘%w

?nmo : Que estdabierioe! Juicicds Suces"ﬁ;, Testamen~
ariz de BrﬁuLG NTONIC (B3FINA DE LECN 0 PALL O AN«
TONIO CBPING DE LEON, desde ef diz trece (?33 r*e marzo
de mil novecientos sesemta y nueve {1988), fecha de su de-

SRl RN

Sagudo: Due es sy Onicay gversaﬂ heredarz, de ac Lerde
oot el testampnio, su es pc»sa AVELINMA FILOS VILUDAD
{BPINA, lguaimente que glia es NbaC'ea Testamsentaria de
fa § JGQS}{}P en referencia,

cio todas iag personas csus g : i
de! termino de diez (10) 'jm. de acuerdo oon af Daeeretc de
Gabinete nimero 113 ¢z 22 ?feahrs! de 1688, contados & pa
tir de ja Giftima publicacin de! edicto emplazatorio de que
hadla el artioulo 1807 del Codigo Judicial en
de 1a josatidad,
¥ v publicuese ¢l ediclo emplaza

Téngzse al Liode. MATCO B
radoe especial de ia demandan
te conferido,

Céoiese v nobifiguese, 5! Jum
CICB E.-{fdo) Luis A, Barria, !

%r ta{:i"o e fi}a e% pfese H

i
t

esada ;,c\m su Dub!w..c» *
d2 mil novecientos setenta y mnco {*szs){

Ef Juez
(Fdn,) Licdo, IVAN PALACTICS B.
{F
3888”

( nica publicacidny

TELC

cifn e ‘ﬂez‘-u:. S

ihle de la

El Juez
{#do} ELIAS N

LIGET78
{fnica putlicacidn)

*Venftulo Ford del
azal yrolo, con ssri.si’“
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ot en Elercicio de i Juris- i
de conformidad con gl ArE, en
va

%, + P
CETO ke
33_5&;;;” de
I e N Par E)
noun periBdies oo arnde
¢ apoderas  cojanta v cing
.ipOi@C . R ) »
Natividad 8. de Armijc

DE DIGRCY

t o dei éwrﬂao ing zcazm,, sg
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